751160-2023 - Gara

Polonia-Varsavia: Commutatori

OJ S 239/2023 12/12/2023

Bando di gara — Servizi di pubblica utilita
Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

Sezione I: Ente aggiudicatore

1.

1.2.

1.3.

1.6.

Denominazione e indirizzi

Denominazione ufficiale: PGE Energia Odnawialna S.A.

Indirizzo postale: ul. Ogrodowa 59a
Citta: Warszawa

Codice NUTS: PL911 Miasto Warszawa
Codice postale: 00-876

Paese: Polonia

Persona di contatto: Monika Kostrzewa
E-mail: monika.kostrzewa@gkpge.pl
Tel.: +48 224331363

Fax: +48 226242555

Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: https://pgeeo.pl

Appalto congiunto
L'appalto & aggiudicato da una centrale di committenza

Comunicazione

See the notice on TED website [2

I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:

https://swpp2.gkpge.pl

Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: https://swpp2.

gkpge.pl

Principali settori di attivita
Elettricita

Sezione II: Oggetto

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

751160-2023

Entita dell'appalto

Denominazione

Zakup przektadni gtébwnych do turbin wiatrowych (w 3 czesciach)

Numero di riferimento: POST/EOD/EOD/BM/00369/2023

Codice CPV principale
31214000 Commutatori

Tipo di appalto
Forniture
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1.1.4. Breve descrizione
1. Przedmiotem zaméwienia jest dostawa trzech przektadni oraz towarzyszgcych
komponentéw wraz z niezbednym asortymentem potrzebnym do montazu urzgdzen do turbin
zainstalowanych na farmach wiatrowych.
2. Zamébwienie zostato podzielone na 3 czesci w rozbiciu na rodzaje zainstalowanych typow
turbin wiatrowych i potrzebe dostawy kompatybilnych przektadni do tych turbin.
3. Zamawiajgcy przewiduje zawarcie umowy z jednym Wykonawcg dla kazdej czesci
postepowania, ale dopuszcza mozliwos¢ zawarcia kilku umow z tym samym Wykonawcg dla
kilku czesci.
4. Oferowany towar moze by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod
warunkiem, ze posiadac on bedzie takie same wtasciwosci funkcjonalne, jak wskazany artykut
wzorcowy i bedzie kompatybilny w zastosowaniu do wymaganego typu turbiny oraz bedzie
posiadat wymagane parametry rownowaznosci wskazane w kryteriach oceny rownowaznosci.

11.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: si
Le offerte vanno presentate per tutti i lotti
Numero massimo di lotti che possono essere aggiudicati a un offerente: 3

I1.2. Descrizione

I.2.1. Denominazione
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej VESTAS V90 2.0MW Mk.3
Lotto n.: 1

1.2.2. Codici CPV supplementari
31214000 Commutatori

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: PL713 Piotrkowski
Luogo principale di esecuzione: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A.
zlokalizowany w miejscowoéci Piaski, gmina Kleszczow, wojewodztwo tédzkie.

1.2.4. Descrizione dell'appalto
Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: VESTAS V90 2.0MW Mk.3
wraz z dodatkowym elementem wyposazenia. Przektadnia gtbwna musi by¢ gotowa do
montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z przektadnig gtdwng czujniki temperatury,
czujniki cisnienia, wskaznik poziomu olej elektroniczny, wskaznik poziomu oleju wizualny,
grzatki, mechaniczng pompe oleju. Dostarczone Przektadnie powinny by¢ napetnione olejem
syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczanych przektadni w iloSci
wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ dostawy oleju w 20l (+/- 5I)
pojemnikach osobno poza przektadnig. Dostarczane przez Wykonawcow Produkty muszg byc¢
artykutami producenta lub artykutami rownowaznymi pod warunkiem, ze posiadaé bedag
identyczne wiasciwoséci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie kompatybilny w
zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi
Zatgcznik nr 1a do SWZ.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo
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11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in giorni: 30
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
I.2. Descrizione

I.2.1. Denominazione
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej VESTAS V100 2.0MW MKk. 7.4
Lotto n.: 2

I.2.2. Codici CPV supplementari
31214000 Commutatori

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: PL713 Piotrkowski
Luogo principale di esecuzione: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A.
zlokalizowany w miejscowosci Piaski, gmina Kleszczéw, wojewodztwo todzkie.

I.2.4. Descrizione dell'appalto
Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: VESTAS V100 2.0MW Mk. 7.4.
Przektadnia gtbwna musi by¢ gotowa do montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z
nig czujniki temperatury, czujniki cisnienia, wskaznik poziomu oleju elektroniczny, wskaznik
poziomu oleju wizualny, grzatki, mechaniczng pompe oleju . Dostarczona Przektadnia powinna
by¢ napetniona olejem syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczane;j
przektadni w ilosci wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos$¢ dostawy
oleju w 201 (+/- 5l) pojemnikach osobno poza przekfadnig. Dostarczany przez Wykonawcéw
Produkt musi by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod warunkiem, ze
posiadac bedzie identyczne wiasciwosci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie
kompatybilny w zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1b do SWZ.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Durata in giorni: 30
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11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

751160-2023

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari
Descrizione

Denominazione
Dostawa przektadni do turbiny wiatrowej Siemens SWT2,3 93m
Lotton.: 3

Codici CPV supplementari
31214000 Commutatori

Luogo di esecuzione

Codice NUTS: PL713 Piotrkowski

Luogo principale di esecuzione: Magazyn centralny PGE Energia Odnawialna S.A.
zlokalizowany w miejscowosci Piaski, gmina Kleszczéw, wojewodztwo todzkie.

Descrizione dell'appalto

Dostawa przektadni gtéwnej kompatybilnej z turbing wiatrowg: Siemens SWT2,3 93m.
Przektadnia gtéwna musi by¢é gotowa do montazu i wyposazona we wszystkie kompatybilne z
nig czujniki temperatury, czujniki cisnienia, wskaznik poziomu olej elektroniczny, wskaznik
poziomu oleju wizualny, grzatki, mechaniczng pompe oleju. Dostarczona Przektadnia powinna
by¢ napetniona olejem syntetycznym rekomendowanym przez producenta dostarczane;j
przektadni w ilo$ci wskazanej w DTR przektadni. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ dostawy
w 20I (+/- 51) pojemnikach osobno poza przektadnig. Dostarczany przez Wykonawcéw Produkt
musi by¢ artykutem producenta lub artykutem réwnowaznym pod warunkiem, ze posiadaé
bedzie identyczne wtasciwosci funkcjonalne, jak wskazany artykut wzorcowy i bedzie
kompatybilny w zastosowaniu wymaganego typu turbiny. Szczegotowy opis przedmiotu
zamoOwienia stanowi Zatgcznik nr 1¢c do SWZ.

Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in giorni: 30

Il contratto d'appalto € oggetto di rinnovo: no

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no
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1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

ll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy:
1) nie podlegajg wykluczeniu na podstawie przestanek art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 7-10 ustawy Pzp, a takze Wykonawcy w stosunku do ktoérych nie
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.22 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego i o ktérych mowa w art. 5 k rozporzadzenia
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dot. Srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022).
Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 2,
art. 108 ust. 1 pkt 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 7-10, jezeli udowodni
Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie przestanki, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp;
2) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu.
2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w
Postepowaniu, okreslone w art. 112 ust. 2 pkt 1-2 ustawy Pzp, dotyczgce:
1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym.
Zamawiajgcy nie stawia szczegolnych wymagan w zakresie spetnienia tego warunku.
2) uprawnien do prowadzenia okre$lonej dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepisow.
Zamawiajacy nie stawia szczegdlnych wymagan w zakresie spetnienia tego warunku.
3. Zgodnie z art. 139 ust. 2 Zamawiajacy bedzie wymagat tylko od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia (JEDZ).
3.1. Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby podmiotow udostepniajgcych zasoby, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w
jakim powotuje sie na ich zasoby, warunkow udziatu w Postepowaniu, przedstawia
oswiadczenie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby w formie elektronicznej podpisane
przez podmiot udostepniajgcy zasoby na wezwanie Zamawiajgcego.
3.2. W przypadku wspdélnego ubiegania sie o zamdwienie przez Wykonawcéw, JEDZ sktada
kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie na wezwanie Zamawiajgcego.
Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw
wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
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3.3. Zamawiajgcy rekomenduje, aby JEDZ przygotowywany byt w narzedziu dostepnym na
stronie internetowej:htitp://espd.uzp.gov.pl/ — (dalej: narzedzie ESPD). W celu wypetnienia
JEDZ nalezy zapisac na dysku wzor dostepny w Systemie Zakupowym GK PGE (wzér JEDZ
stanowi Zatagcznik nr 3 do SWZ, plik .xml), a nastepnie, po wybraniu opcji ,Jestem
Wykonawcg” zaimportowaé wzor i wypetni¢ zgodnie z instrukcjami w narzedziu ESPD. Po
sporzadzeniu JEDZ nalezy zapisa¢ w formacie.pdf i podpisa¢ kwalifikowanym Podpisem
elektronicznym przez osoby uprawnione do reprezentowania podmiotu, ktérego JEDZ dotyczy.
4. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, wyszczegolnionych w pkt
15.2-15.4 SWZ.

ll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Criteri di selezione indicati nei documenti di gara

lll.1.4. Norme e criteri oggettivi di partecipazione
Elenco e breve descrizione delle norme e dei criteri:
1. Sposrdd ofert niepodlegajacych odrzuceniu, Zamawiajgcy wybierze najkorzystniejszg oferte
kierujgc sie kryterium: ,Cena brutto” — waga 100 % to jest 100 pkt.
2. Szczegodtowe informacije dotyczace opisu kryteriow oceny ofert i sposobu oceny ofert z
zostaty zawarte w pkt 22 SWZ.

ll.1.6. Cauzioni e garanzie richieste
1. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium w zadnej z czesci.
2. Zamawiajgcy nie wymaga, aby Wykonawca ktérego oferta zostanie wybrana wnidst
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w zadnej czesci.

ll.1.7. Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni
applicabili in materia
Szczegdtowe warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze okreslone zostaty w Projektowanych
postanowieniach Umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ dla kazdej czesci.

l1.1.8. Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di operatori economici
aggiudicatario dell'appalto
1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia.
2. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia:
2.1. ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego.
2.2. ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.
3. Jezeli zostanie wybrana oferta Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zaméwienia
publicznego kopii umowy regulujgcej wspétprace tych Wykonawcow.
4. Szczegotowe informacje dotyczgce Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie
zostaty zawarte w pkt 12 SWZ.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
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Warunki realizacji umowy zostaty okres$lone w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ dot. wszystkich czesci.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 08/01/2024 Ora locale: 12:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Polacco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 06/04/2024

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 08/01/2024 Ora locale: 12:30
Luogo:
1. Zamawiajgcy przed otwarciem ofert, udostepni na str. internetowej prowadzonego
postepowania inf. o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.
2. Otwarcie ofert nastgpi przy uzyciu systemu zakupowego GK PGE. W przyp. awarii systemu,
ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunigciu awarii.
Informazioni relative alle persone ammesse e alla procedura di apertura: Zamawiajgcy,
niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcéw,
ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach.

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VI.2. Informazioni relative ai flussi di lavoro elettronici
Sara accettata la fatturazione elettronica

VL.3. Informazioni complementari
1. Specyfikacja warunkéw zaméwienia (SWZ) wraz z zatgcznikami dostepna jest na stronie (
https://www.swpp2.gkpge.pl)
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2. Sktadanie ofert odbywa sie za pomocg systemu zakupowego GK PGE. Oferte i inne
oswiadczenia sporzagdza sie pod rygorem niewaznosci w postaci elektronicznej i opatruje sie
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

3. Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte, ktéra bedzie ztozona na dobrowolng ilos¢
czesci. Jezeli Wykonawca ztozy wiecej niz jedng oferte, tj. samodzielnie i wspdlnie z innymi
Wykonawcami, wszystkie ztozone przez niego oferty zostang odrzucone.

4. Wykonawca wypetnia w systemie zakupowym GK PGE wymagane przez Zamawiajgcego
informacje oraz zatgcza dokumenty i oswiadczenia wymagane zgodnie z SWZ, a nastepnie
podpisuje oferte kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5. Kazdy z wymaganych dokumentow i oswiadczen zatgczonych do oferty musi zostaé
podpisane przez upowazniong osobely kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

6. Oferte nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim. Podmiotowe i przedmiotowe $rodki dowodowe
oraz inne dokumenty lub odwiadczenia, sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z
ttumaczeniem na jez. polski z wyjgtkiem kart katalogowych ktére mozna ztozy¢ rowniez w
jezyku angielski.

7. Komunikacja odbywa sie za posrednictwem systemu zakupowego GK PGE.

8. Termin realizacji zamodwienia okreslony w sekgciji 11.2.7 rozpoczyna bieg od momentu
zawarcia umowy i bedzie uzalezniony od faktycznej dlugosci czasu prowadzonego
postepowania.

9. Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
zamowienia.

10. Zgodnie z art. 139 ust. 2 Zamawiajgcy bedzie wymagat tylko od Wykonawcy, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ).

10.1. Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby podmiotow udostepniajgcych zasoby, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w
jakim powotuje sie na ich zasoby, warunkéw udziatu w postepowaniu, przedstawia
oswiadczenie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby w formie elektronicznej podpisane
przez podmiot udostepniajgcy zasoby na wezwanie Zamawiajgcego.

10.2. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdwienie przez Wykonawcow, JEDZ sktada
kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie na wezwanie Zamawiajgcego.
Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw
wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

11. Dla warto$ci wskazanych przez Wykonawce w walucie innej niz ztoty polski (PLN),
Organizator postepowania przyjmie przelicznik wedtug sredniego kursu Narodowego Banku
Polskiego (NBP) z dnia publikacji ogtoszenia o Zamoéwieniu w Dz. Urz. Unii Europejskiej, w
przypadku braku sredniego kursu NBP w dniu ukazania sie ogtoszenia o zaméwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, wskazana kwota zostanie przeliczona na PLN
wedtug sredniego kursu NBP obowigzujgcego w najblizszym dniu po dniu publikacji
ogtoszenia o zamdwieniu).

12.Zakazuje sie polegania na zasobach innych podmiotéw, w stosunku do ktérych
zastosowanie majg art. 5k ust. 1 lit. a) — ¢) Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dot.
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022), w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci
zamowienia.

13. Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci Zamow. Podwykonawcy z wytgczeniem
udziatu podwykonawcow w realizacji Zamoéwienia, w stosunku do ktérych zastosowanie ma
art. 5k ust. 1 lit. a)—c) Rozporz. Rady (UE) nr 833/2014 dot. srodkéw ograniczajgcych w
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zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022), w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia.

VI1.4. Procedure diricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Prezes Urzedu Zamowien Publicznych
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizzo Internet: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Wykonawcy lub innemu podmiotowi, ktéry ma lub miat interes w uzyskaniu danego
Zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego Ustawy PZP przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX
Ustawy PZP (art. 513-578 Ustawy PZP).

VI.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Tel.: +48 224587801
Indirizzo Internet: www.uzp.gov.pl

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
07/12/2023
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